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"¡NOSOTROS CONTAMOS CON SU PARTICIPACIÓN: NOMINE Y VOTE!" 
Para uso el 1 de agosto al 2 de noviembre solamente 

(antes de 20 de octubre hasta el 2 de noviembre solamente - el período de votación comience) 
 

60-segundos: 
 

Atención agricultores y ganaderos - ¿Ustedes sabían que?  Su oportunidad está por 
llegar para hacer la diferencia en los programas agrícolas. 
 
Comenzando el día 15 de junio, usted puede nominar a un candidato para servir en 
su comité de condado de la Farm Service Agency. 
 
Los comités de condado toman decisiones importantes en la otorgación de 
préstamos y pagos para el apoyo a los precios de cosechas; programas de 
conservación y desastres; y otros asuntos agrícolas. 
 
Cualquier persona que participe o coopere en un programa local de la FSA - y que 
cumpla con otros requisitos - puede votar. 
 
Aquellos votantes que no recibieron la hoja de votación por correo, deberán 
comunicarse con su oficina local de la FSA. 
 
La hoja de votación debe ser entregada en su oficina local de la FSA o tener matasellos de 
correo del primero de diciembre. 

 
Haga la diferencia votando en las próximas elecciones del comité de condado de la 
FSA. 
 
Para más información sobre los comités de condado de la FSA, visite la página electrónica 
www.fsa.usda.gov. 

 
¡Nosotros contamos con su participación: nomine y vote! 



 
"¡NOSOTROS CONTAMOS CON SU PARTICIPACIÓN: NOMINE Y VOTE!" 

Para uso el 1 de agosto al 2 de noviembre solamente 
(antes de 20 de octubre hasta el 2 de noviembre solamente - el período de votación comience) 

 
 

30-segundos: 
 

Atención agricultores y ganaderos - ¿Ustedes sabían que?  Su oportunidad está por 
llegar para hacer la diferencia en los programas agrícolas. 

 
Comenzando el primero de agosto, usted puede nominar a un candidato para servir 
en su comité de condado de la Farm Service Agency. 

 
Haga la diferencia votando en las próximas elecciones del comité de condado de la 
FSA. 

 
Para más información sobre los comités de condado de la FSA, visite la página electrónica 
www.fsa.usda.gov. 

 
¡Nosotros contamos con su participación: nomine y vote! 
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"¡NOSOTROS CONTAMOS CON SU PARTICIPACIÓN: NOMINE Y VOTE!" 
Para uso del 3 de noviembre hasta el 1 de diciembre del 2008 solamente 

 
 

 60-segundos - Anuncio de Servicio Público: 
 
Rosalie: Hola Salomón, ¿para dónde vas? 
 
Salomón: Voy para la oficina local de la Farm Service Agency para votar en la 

elecciones del comité de condado.  ¿Vas tú a votar? 
 

Rosalie: No.  Tengo mucho trabajo en la finca. 
 
Salomón: Rosalie, todos nosotros estamos ocupados.  Estas elecciones son 

importantes.  El comité de condado toma decisiones sobre como los 
programas agrícolas federales son administrados localmente.  ¿No es 
importante esto para ti? 

 
Rosalie: Sí, creo que es importante.  Esto puede afectar mi sustento.  Entonces, 

¿que debo hacer? 
 
Salomón: Si no recibiste los formularios por correo, verifica con la oficina local 

de la FSA para ver si tú eres un agricultor o ganadero elegible.  Si lo 
eres, vota y devuelve o envía por correo tu formulario para el primero 
de diciembre. 

 
Rosalie: ¿Mi voto hará alguna diferencia? 
 
Salomón: Cada voto hace la diferencia.  Por lo tanto, haz la diferencia votando 

en las elecciones del comité de condado de la FSA. 
 

Rosalie: Salomón, tu comentario suena como un anuncio de servicio público 
para las elecciones del comité de condado de la FSA. 

 
Salomón: Rosalie...Yo creo que esto es un anuncio de servicio público para el 

comité de condado de la FSA. 
 

Rosalie y Salomón: 
¡Nosotros contamos con su participación: Nomine y vote! 

 (ambos a la vez) 



 
"¡ NOSOTROS CONTAMOS CON SU PARTICIPACIÓN: NOMINE Y VOTE!" 

Para uso del 3 de noviembre hasta el 1 de diciembre del 2008 solamente 
 
 

30-segundos - Anuncio de Servicio Público: 
 
Rosalie: Hola Salomón, ¿para dónde vas? 
 
Salomón: Voy para la oficina local de la Farm Service Agency para votar en la 

elecciones del comité de condado.  ¿Vas tú a votar? 
 

Rosalie: ¿Mi voto hará alguna diferencia? 
 

Salomón: Cada voto hace la diferencia.  Por lo tanto, haz la diferencia votando 
en las elecciones del comité de condado de la FSA para el primero de 
diciembre. 

 
Rosalie: Salomón, tu comentario suena como un anuncio de servicio público 

para las elecciones del comité de condado de la FSA. 
 

Salomón: Rosalie...Yo creo que esto es un anuncio de servicio público para el 
comité de condado de la FSA. 

 
Rosalie y Salomón:  

¡Nosotros contamos con su participación: Nomine y vote! 
(ambos a la vez) 


